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Kshama Prarthana word-by-word meanings
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% yadak’sharapadabh’rash’tam’ mat’rahinan’ tu yad’ bhave-te |
tat’sar’van’ ksham’yatan’ déva narayana namos’tute |

| yat | akshara | pada | bhrashtam | matra-hinam | tu | yat | bhavet |l
| tat | sarvam | kshamyatam | déva | narayana | namaha | astu [ té |l

Yd yat = whichever |l 31§ akshara = sound |l 9q pada = word |l ¥®H bhrashtam = corrupted
|| ATEN-&FH matra-hinam = without appropriate matra [matra = time taken to utter a syllable]

II' g tu = (just a particle, no meaning in that case) Il Id yat = wherever, whensoever

I ¥d bhavet = has happened

dd tat = that || Flﬁ'l{sarvam = all, everything || &¥d™ kshamyatam = forgive me
| €3 deva=0 god || YT narayana = narayana |l </H: namaha = namaskara-s

I 3T&] astu = become, be || dte= to you

Whichever akshara pada has been corrupted, whichever matra is too long or too short, wherever
it has happened, all that, please forgive me, o déva narayana! My namaskara-s to You!
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visar’gabin’dumat’rani padapadak’sharani cha |

nyunani chatirik’tanik’ kshamas’va saish’vara |

| visarga | bindu | matrani | pada | pada | aksharani | cha Il

| nytGinani | cha | ati-riktani | kshamasva | saishvara |l
feramt visarga = the ha-sound in ramaha, the two dots in the devanagari (TH:) || fo+g bindu = dot on top
of the akshara || H=TT matrani = amount of time taken to utter a syllable Il 9g pada = one word

Il 914 pada = a quarter of a shloka or of a verse |l S aksharani = sound syllables || & cha = and

?Eﬁ nyuinani = shorter than required Il & cha =and |l Afd-RAI ati-riktani = longer than required
Il &HET kshamasva = please forgive me || TSN satshvara = O Saishvara

Whether it was in visarga or bindu or the matra, whether it was in the pada or the pada, or the
akshara also, whether it was longer or shorter than required, please forgive me, O Saishvara!
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aparadha sahas’ranik’ kriyan’té (ahar’nisSham’ maya |

daso (a)yamiti mam’ mat’vak’ kshamas’va saish’vara |

| aparadha | sahasrani | kriyanté | aharniSham | maya Il

| dasaha | ayam | iti | mam | matva | kshamasva | saishvara |l

U aparadha = offenses |l e sahasrani = thousands I ERCoi kriyanté = are done
Il ﬂ@'ﬁﬂq\aharniéham = ahaha-+nisham = day and night || #9T maya = by me

qlq: dasaha = servant || 3T9H ayam = this || g iti = in this way |l HTH mam = me

I AT matva = consider || &HE kshamasva = please forgive me |l AR5 saishvara = O Saishvara

Offences in thousands, have I done, all day and night! Considering me as your dasa-servant;
please forgive me, O Saishvara!
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an’yatha sharanan’ nas’tit’ tvameva sharanam’ mama |

tas’mat’ karun’ya bhavena rak’sha rak’sha saish’vara |

| anyatha | sharanam | nasti | tvam | éva | $haranam | mama |l

| tasmat | karunya | bhavena | raksha | raksha | saishvara |l

ST anyatha = elsewhere || UM sharanam = shelter |l 7-31%d na-asti = not-existing, not there
I &H-T9 tvam-eva = you-only (are) Il UM sharanam = shelter || #H mama = my

dEHId tasmat = out of your |l %T%UH karunya = compassion || A1e bhavena = feeling
I T§1-T& raksha-raksha = protect me-protect me || TSN satshvara = O Saishvara

Elsewhere, I have no shelter; You only are my shelter. Out of Your compassion feeling, protect
me, protect me, O Saishvara!
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harihi , 0-n tat’ sate , shri saish’varar’panamas’tu I
| harihi | om | tat | sat | $hri | saishvara | arpanam | astu |l

gR: % harihi Om = harihi Om || Td tat = that || §d sat = truth
|| =it @rE%R $hri satshvara = $hiT Saishvara || 390 arpanam = surrendered |l 37 astu = be

Harihi Om, That is the Truth. This is all surrendered at the Lotus Feet of shri Saishvara!

(We are proactively concerned with the correctness and accuracy of all our presentations.
Any suggestions, corrections, remarks will be treated with gratitude, promptness and respect.
Please email them to Maunish Vyas: maunish dot vyas at gmail dot com)
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